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1. UvOD

Tema mog zavr$nog rada je Slika apsurdnog svijeta u Kafkinim pricama. Apsurdnost u
Kafkinim kratkim priCama prikazati ¢u na temelju cetiri price Franza Kafke: U
kaznjenickoj koloniji, Umjetnik u gladovanju, Osjecajuci se jadno i\ Jaha¢ na kanti za
ugljen. Rad je podijeljen na tri segmenta. U prvome dijelu re¢i ¢u nesto o Franzu Kafki,
njegovom zivotu i djelu, te o Pragu i tome koliko je Zivot u Pragu i ¢eSki nacionalizam
utjecao na samoga Kafku i njegovo stvaralastvo. U drugome dijelu pisat ¢u o estetici Soka
u Kafkinim pri¢ama, zatim ¢u analizirati odabrane kratke price i na temelju toga prikazati
Kafkin svijet u ozra¢ju apsurda koji se temelji, prije svega, na prekidu komunikacije 1
uzaludnim naporima pojedinca ¢ije se zagonetke samo udvostrucavaju. Zakljucke ¢u
potkrijepiti citatima iz navedenih djela kako bih izravno prikazala elemente apsurda u
Kafkinim kratkim pri¢ama. U tre¢em dijelu rada prikazat ¢u Kafkine likove u svijetu
otudenja i objasniti kako je Kafka postao ,klasik modernizma®“ neiscrpne bizarne
mastovitosti. Prilikom pisanja rada posebnu pozornost obratit ¢u na Kafkin jedinstveni
knjizevni svijet u kojem je stvorio moguénost da likove otudi od korijena, obitelji,
okoline i ponajprije od vlastita tijela. Kafkina poznata izjava: ,,Sto ja imam zajedni¢koga
sa Zidovima? Jedva da imam i¢ega zajedni¢koga sa samim sobom* vjerojatno je re¢enica
koja najbolje opisuje Franza Kafku, za kojega su njegovi prijatelji govorili da Zivi pod
,.staklenim zvonom®. Tijekom pisanja rada koristila sam se raznovrsnom literaturom,
knjigama koje na filozofijski nacin analiziraju Kafkino stvaralastvo, te Casopisima

Knjizevna smotra \ Umjetnost rijeci.



2. FRANZ KAFKA - PRAOTAC KNJIZEVNOSTI APSURDA

Franz Kafka roden je 1883. godine pa pripada generaciji koja je na njemackom jezi¢nom
podrucju stvorila umjetni¢ku koncepciju nazvanu ekspresionizam. Manje je poznato da je
Kafka, ve¢ od vremena kada je zavrSio studij prava i zaposlio se kao ¢inovnik, vodio
nesto poput ,,dvostruka zivota“: uredski posao u Zavodu za osiguranje radnika protiv
nesre¢a obavljao je neobi¢no savjesno, upoznajuci birokratske mehanizme koji
vjerojatno nisu ostali bez traga u njegovim djelima; drugo je vrijeme, Cesto i noéne sate,
posvecivao knjizevnom stvaralastvu, svojim dnevnicima i opseznu dopisivanju. Kafka je
najstroze dijelio umjetni¢ki poziv od gradanskog zvanja: bio je jedan od najvecih
majstora njemacke proze, a ipak nikad nije pomisljao na to da se knjizevnos¢éu bavi
profesionalno, bar ne onako kako su to ¢inili mnogi njegovi znanci. NeobiCan spoj
duboke obuzetosti knjizevnos$cu, strasti kojoj je bio kadar sve Zrtvovati i gotovo nehajna
odnosa prema vlastitim djelima indikativan je za Kafkino shvacanje umjetnosti: za njega
umjetnost nije bila apsolutna vrijednost i jedini smisao zivota, kao za druge ideologe
esteticizma, nego oblik individualne egzistencije, tegoban poput svih drugih o€itovanja
zivota.!

Recenica koja bi mogla posluziti kao motto Kafkinim djelima odnosi se na covjeka bez
sigurnosti. Za covjeka u ovom svijetu, okruzena uspjesima tehnike, udobnostima
gradskog Zivota, ustaljenim uzajamnim odnosima gradana — nema nikakve sigurnosti. A
te sigurnosti nema jer tom Zivotu nedostaje smislenosti koja bi snagom matematicke ili
logicke nuznosti uspjela opravdati polozaj svakog pojedinog predmeta 1 Covjeka upravo
na tom mjestu i upravo u tim odnosima. Kafka prikazuje kako je cjelokupno zbivanje oko

nas, pa ¢ak i najsvakodnevnije, za nas nejasno, zagonetno i nedokugivo.?

1 7megag, Viktor, Istina fikcije: moderni njemacki pripovjedaci, Znanje, Zagreb 1982., str. 126.-128.
2 Krtali¢, Ivan, Prpi¢, Petar, KnjiZevnici dvadesetoga stoljeca, Skolska knjiga, Zagreb 1984, str. 36.-37.



3.ZIVOT I DJELO FRANZA KAFKE

Franz Kafka rodio se u sredistu Praga 3. srpnja 1883. godine. U dobi od Sest godina, 16.
rujna 1889. godine, Franz je napustio svoje samotnicko okruzenje i krenuo u svijet
obrazovanja.® Kafku je uvijek odlikovala o§troumna politi¢ka svijest, simpatija za Zrtve
drutvene nepravde i nepovjerenje prema moénicima. Ziveéi u vrijeme eske borbe za
odcjepljenje od konzervativnog carstva, kojim se upravljalo iz Beca, Kafka je bio vise
nego svjestan toga $to je bilo u igri. Njegovo je vrijeme u Pragu bilo okarakterizirano kao
vrijeme tranzicije i pobune, kada pod nogama nema ¢vrstog tla, vrijeme bez sadasnjosti i
bez povezanosti. DesetogodiSnji Kafka krenuo je 20. rujna 1893. godine u Starogradsku
njemacku gimnaziju. 1896. godine, iako slabo prakticiraju¢i zidovsku vjeru, Franz je

prosao obred bar micve.*

Prilog 1: Franz Kafka

U studenog 1901. godine poceo je studirati na sveuciliStu u Pragu gdje upoznaje Maxa

Broda, koji ¢e imati presudnu ulogu u stvaranju Kafkine posmrtne knjiZzevne reputacije.

3 Murray, Nicholas, Franz Kafka: biografija, Naklada Zoro, Zagreb 2004., str. 18.
4 Isto, str. 26.-30.



1902. godine Kafka odlazi iz Praga, ali se ubrzo vra¢a. Negdje tijekom 1904. godine
poceo je pisati prvo od sacuvanih djela Opis jednog boja. 1906. godine nakon zavrSenog
studija Kafka je poceo raditi na sudu.® Pogetkom 1910. godine Kafka se poceo sve vise
zabrinjavati za svoje zdravlje. Krajem sije¢nja ispumpali su mu zeludac. Bio je pretjerano
osjetljiv na promjene svoga fizi¢kog stanja. Bio je hipohondar. U Pismu ocu it 1919.
godine, Kafka pocinje kriviti roditelje za probleme u Zivotu. OcCev je zdrav apetit
rezultirao ¢itavim nizom nasilnih metoda kojima je prisiljavao sina da jede, i to brzo, te
da pazi na pravila 0 kojima on sam nije vodio racuna. Kafka je poslije postao vrlo
probirljiv $to se tice hrane, da bi naposljetku postao vegetarijanac. Smrt utapanjem,
samoubojicki impulsi, samoprezir, zbrkani osjec¢aji prema vlastitom Zivotnom usmjerenju
i destruktivni odnos s roditeljima — te su teme sirovina za Osudu, djelo koje ¢e
predstavljati Kafkin glavni knjizevni proboj.® Kafkin prvi roman zvao se Iscezli, ali je
poznatiji pod nazivom Amerika koji mu je nadjenio Max Brod. 14. kolovoza 1912.
godine Kafka upoznaje Felice Bauer. Stoga ¢e jesen 1912. godine za Kafku predstavljati
osjeéajni i umjetnicki potres bez presedana u njegovu dotadasnjem Zzivotu.” U njegovoj
ostavstini nalazi se koncept pisma za Felice koji snazno odrazavaju raspolozenje prvog
straha 1 povla€enja. Franz je zarucio Felice, no zaruke su raskinute. 1914. godine Kafka je
zavisio s pisanjem U kaZnjenickoj koloniji.® Nakon raskida sa Felice Kafka je bio
nesretan. DoSao je k Maxu 1 poceo plakati. Nesto viSe od godine dana nakon toga Max
Brod saznao je da se Felice udala. Kafka je zbog toga bio uzbuden i izrazio je iskrene
zelje za sre¢u mladog braka. Nakon toga Kafka se razbolio. Taj njegov bezizlazan
polozaj bio je posljedica bolesti. Bolest je postala zlo koje samostalno djeluje i
potkopava Franza. PoCeo je sredivati pripovijesti koje ulaze u sastav knjige Seoski
lijecnik.® Milena Jesenska upoznala je Kafku 1920. godine kada su njegova djela bila
poznata uglavnom samo u intelektualnim krugovima. Nekoliko godina poslije ona je
postala njegova prevoditeljica na ¢eski i njegova prva Shiksa, djevojka nezidovka.
Budu¢i da se rodila kada je Kafki bilo trinaest godina smatrao je da je njezino rodenje

bilo dar za njegovu bar-micvu. Pisma Mileni nisu poput onih za Felice, to je velika

S Isto, str. 47.

5 N. Murray, Franz Kafka: biografija, str. 68.

7 Isto, str. 90.-95.

8 Max, Brod, Franz Kafka: Zivotopis, Znanje, Zagreb 1976., str. 128.
9 Isto, str. 146.-149.



knjizevnost i svecCanost ljubavi. Ma kako da je ona utjecala na njega, mora se re¢i kako je
Milena bila model za lik Friede u Kafkinu velikom nezavr§enom romanu.'® Posljednje
godine Kafkinog Zivota obiljeZene su poznanstvom sa Dorom. Zivijeli su zajedno u
Berlinu. U to vrijeme Kafka pristaje da se izdaju Cetiri njegove pripovijesti i dao im je
zajedni¢ki naslov Umjetnik u gladovanju. Konac¢no je izbilo na vidjelo da se Franzovo
fizicko stanje pogorSava, te je prenesen u senatorij, te ubrzo umire od tuberkuloze.™
Kafka je pokopan u Pragu 1l.lipnja 1924. godine na Novom zidovskom groblju u
Strasnicama. Nakon Kafkine smrti, Max Brod zapoceo je s objavljivanjem njegovih djela.
Zapoceo je 1925. godine s Procesom te nastavio s Dvorcem 1926. godine i Amerikom
1927. godine. Kakve god da su bile kritike uperene protiv Brodovih prijevoda Kafkin je
ugled rastao. Moglo bi se rec¢i da se to dogodilo upravo zahvaljujuci prijevodima zbog
kojih je Kafkino djelo zaobilaznim putem uvrsteno u njemacku knjizevnost. Kafka se
danas s punim pravom smatra jednim od majstora moderne njemacke knjizevnosti, ali
istovremeno, na vrlo osobit naéin, pripada ¢itateljima cijeloga svijeta.

Nakon Kafkine smrti pronadeno je pismo naslovljeno Maxu Brodu koje je glasilo:

“Dragi Maxe, moja posljednja Zelja: sve Sto ostavljam za sobom (dakle, u ormaru za
knjige, u komodi, u pisacem stolu, kod kuce i u uredu, ili je bilo kamo odneseno pa ti
nades), dnevnike, rukopise, pisma, tuda i moja, biljeske i tako dalje, neka se sve odreda
spali neprocitano, a isto tako i svi moji spisi ili zapisi koji se nadu kod tebe ili kod drugih.
Pisma koja ti ne budu htjeli dati neka ih bar posteno spale.

Tvoj Franz Kafka.”

Na sre¢u Max Brod nije ispunio posljednju Katkinu Zelju 1 njegovom zaslugom sacuvala

su se sva Kafkina djela koja se smatraju remek djelima moderne knjizevnosti.'?

10 Mairowitz Zane, David, Kafka za pocetnike, Naklada Jesenski i Turk, Zagreb 2001., str. 101.-102.
1 B. Max, Franz Kafka: Zivotopis, str. 179.-180.

12 N. Murray, Franz Kafka: biografija, str. 308.-309.

13 |sto, str. 432.



3.1. Prag — ,,maj¢ica s pandZzama*

Prije nego je postao pridjev, Franz Kafka bio je Zidov iz Praga, roden u neizbjeznoj
zidovskoj tradiciji pripovjedaca i sanjara, zitelja geta i vjecnih izbjeglica. Njegov Prag,
,majcica s pandzama“, bilo je mjesto koje ga je gusilo, ali u kojem je ipak odlucio
prozivjeti cijeli svoj Zivot, osim posljednjih osam mjeseci. Prag je u vrijeme Kafkina
rodenja jo$ bio dio Austro-Ugarske u kojemu su se ispreplitale mnoge nacionalnosti,
jezici, politicke i drustvene organizacije. Nekome poput Kafke, rodenjem Cehu s
njemackim kao materinskim jezikom, koji zapravo nije bio ni Ceh ni Nijemac, bilo je
tesko stvoriti jasan kulturni identitet. Ceski je nacionalizam bio u usponu protiveéi se
njemackoj prevlasti, a Nijemci su se prema Cesima uglavnom odnosili s prezirom. A
dakako, svi su mrzili Zidove.*

Novina koju prinose praski knjizevnici u specifi¢nosti je velegradskog ozracja literarnog
plurilingvizma koji vodi prema ekspresionistickoj poetici. Golgotski mitem koji
korespondira sa slikom gradske bijede, poniru¢i u mraéne predjele nutrine, povezan je s
dominantnom temom straha koja ¢e otvoriti preko praskog pjesnika Victora Hadwigera
prostor Franzu Kafki.*®

Svatko tko se nade u Pragu, gdje je Kafka roden i gdje je proveo veci dio svojeg kratkog
zivota, ne moze a da ne postane svjestan koliko on pripada tom prostoru i koliko taj
prostor pripada njemu. Kafka je bio Prag i Prag je bio Kafka. Danas je Prag glavni grad
Republike Ceske, nezavisne drzave u novoj Europi, grad u kojem se vise ne govori
jezikom kojim je Kafka pisao. Roden je 1883. godine. Bio je Zidov u gradu u kojem su
Zidovi bili gotovo potpuno germanizirani. Veé bi to, samo po sebi, bio dovoljno slozen
pocetak za svakog pisca, a za Kafku je postojalo jo§ bezbroj dodatnih poteskoca koje su
pridonosile kako kompleksnosti njegove knjizevnosti, tako i tjeskobnosti privatnog
Zivota. Zelio je samo pisati. ,,Nisam drugo do knjizevnost“ — tvrdio je. Svijet je, medutim,
pred njega postavio niz zapreka: obitelj bez razumijevanja, zahtjevnu profesionalnu
karijeru, slabo zdravlje i neprekidno odgadanje braka, za kojim je zudio. Osebujna

atmosfera njegovim djela — danas univerzalno nazvana kafkijanskom — proizlazi iz tog

14 D. Zane Mairowitz, Kafka za pocetnike, str. 6.-7.
15 Brlenié-Vuji¢, Branka, Knjizevni fragmenti, eseji i studije, Grafika, Osijek 2010., str. 24.



nedostatka osjecaja pripadnosti, nesposobnosti da pronade svoje mjesto u tajanstveno
suprotstavljenom svijetu. Zbog osjec¢aja krivnje, bas kao i Joseph K. u Procesu, osje¢ao
se optuzenim bez formalne optuzbe, poput kriminalca koji nije pocinio nikakav zlo¢in.
No, Kafka nije poznavao samo patnju. Imao je prijatelje, uspjesnu karijeru i kolege su ga
voljeli. Naposljetku, bio je privlacan Zenama i uZivao je u njihovom drustvu. Premda je
vecinu svog Zivota svog zivota proveo u Pragu, ondje se nikada nije osjecao potpuno
ugodno. ,,Svoje sam roditelje uvijek smatrao muciteljima“, napisao je jednom Franz.
Uzasavao se obiteljskog zivota:

Ne mogu Zivjeti s ljudima. Uistinu mrzim sve svoje rodake, ne stoga Sto su zlobni ili $to o

njima ne mislim nista dobro... nego jednostavno stoga sto Zivim u njihovoj neposrednoj

blizini. To je samo zato Sto ne mogu podnijeti zajednicki Zivot...'®

4. ESTETIKA SOKA U KRATKIM PRICAMA

Kratka je prica u nasem vremenu globalni oblik narativne strukture koji omoguéuje
njezino prihvac¢anje u vidu odredenih umjetnickih ili pak drugih kulturnih vrijednosti,
imajuéi na umu osebujan nacin oblikovanja one zbilje od koje polazi.!’

Izdvoje li se tekstovi objavljeni za autorova Zivota, dakle ,,autenti¢ni u najstroZzem
smislu, lako se opaza da Kafka nije publicirao nijedan tekst dulji od pedeset stranica; pa
¢ak ni cijele zbirke ne premasSuju taj opseg. Prva Kafkina zbirka, Razmatranje (1913.),
sastoji se od proznih minijatura. Razmjerno su najviSe paznje za Kafkina Zivota pobudile
tri pripovijetke: Osuda 1913. godine, Preobrazba 1915. godine i U kaznjenickoj koloniji
1919. godine. Novije kratke pri¢e sabrao je u zbirkama Seoski lijecnik 1919. godine i
Umjetnik u gladovanju 1924. godine. Druga zbirka, sa Cetiri teksta, posljednja je
publikacija, izaSla u godini autorove smrti, postumno. Iz ostavstine objelodanjeni su
romani Proces 1925. godine, Dvorac 1926. godine i Amerika 1927. godine, tridesetak
pripovijedaka, aforisticki zapisi, dnevnici 1 pisma. [zuzmu li se romani ostaje opus koji se
sav sastoji od kratke proze. To treba naglasiti jer opseg knjizevnog djela nije naprosto

bibliografska kategorija, nego jedan od najvaznijih pokazatelja strukture fikcionalnog

16 N. Murray, Franz Kafka: biografija, str. 9.-16.
17 B. Brleni¢-Vuji¢, Knjizevni fragmenti, eseji i studije, str. 192,



svijeta. Kafkina je estetika u prvom redu estetika Soka, iznenadenja, neobicnog videnja
obic¢nih ili uobicajenih pojava i stvari. Kratkoc¢a tekstova u Kafke posljedica je estetike
Soka, koja sazima i nabija i, $to je glavno, ne poznaje kategoriju razvitka i eksplikacije.
Pripovjedna proza 19. stolje¢a, dakle ona tradicija koju je Kafka cijenio, polazi od
konkretnog iskustva pa postuje u prvom redu nacelo kauzalnosti. Kafkin svijet nije slozen
ni po ideji razvitka ni po obrascu sukoba. U Kafke zapanjuje to $to u djelima nista nikoga
ne zapanjuje. Ne uznemiruju nas u Kafke predmeti i zbivanja sami po sebi, nego
Cinjenica da njegova bic¢a na njih reagiraju kao da je s njima sve u redu, dakle bez
uzbudenja. UZas ne izaziva to §to se Gregor Samsa jednoga jutra budi preobrazen u
kukca, nego okolnost $to se on tome uopce ne ¢udi, to jest groteskno zbivanje koje je
postalo samo po sebi razumljivo. Kafkina proza signalizira sumnju u razumnost i
spoznatljivost zbilje, ali sugestija koja iz nje zraci temelji se isklju¢ivo na neobi¢nim
situacijama: ona je zatvorena, bez propusnih kanala prema citaocu, to jest bez ikakva
komentara uklopljenog u tekst. Zagonetnost je njezino konstitutivno obiljezje; liSena
zagonetnosti, ta bi proza izgubila svoj identitet. 8 Kafkine pripovijetke nisu ni san, ni
halucinacija, ni bajka, ni alegorija - one su, po svjesnoj Zelji autorovoj, prikaz nasSega

svijeta, onoga svijeta u kojemu se kreéemo mi svi njegovi ¢itaoci.®

5. U KAZNJENICKOJ KOLONIJI
5.1. Sadrzaj kratke price

Istraziva¢ dolazi u neku kaznjenicku koloniju u tropima. Zapovjednik kolonije poziva ga
da nazoc¢i smaknucu $to ¢e ga oficir koji obavlja duznost suca izvrsiti nad zatvorenikom.
Presudu izvrSuje stroj za smaknuca, koji je izumio raniji zapovjednik kaZnjenicke
kolonije, kako bi osudenike mehanickim nacinom, bez ikakve ljudske intervencije, ubio u
roku od dvanaest sati. Oficir objasnjava istrazivacu stroj. Na kraju ga moli da se kod
zapovjednika zauzme za stroj, ili neka ga barem ne kritizira. Istraziva¢ to odbija buduci
da mu se metoda smaknuca ¢ini okrutnom. Tada oficir samoga sebe prepusta stroju koji

je prethodno oduSevljeno branio. No, upravo pri njegovu smaknucu stroj ne radi

18y, Zmegad,, Istina fikcije: moderni njemacki pripovjedaci, str. 130.-139.
19 Skreb, Zdenko, Franz Kafka, u: Knjizevna smotra 4, Mladost, Zagreb 1970., str. 38.

10



propisno. Umjesto da ga aparat dvanaest sati obraduje — pri ¢emu u tijelo osudenika
upisuje zakon koji je prekrSio — stroj ga vrlo brzo probada i usmrcuje. Istraziva¢ odmah

napusta kaznjenicku koloniju.

5.2. Analiza kratke price

,.Cudan je to stroj, rece oficir istrazivacu i obuhvati, u neku ruku zadivljenim pogledom
stroj, premda mu je bio dobro poznat.“ Prvom smo re¢enicom izravno baéeni u centar
pripovijetke. Kafka je umjetnik uspostavljanja takvih izravnih kontakata. Ve¢ ovdje, u
prvoj recenici, istaknuto je da to nije bilo kakav stroj. Pridjevom cudan ujedno je
oznacena atmosfera u kojoj se ova pripovijetka krece. Ona je od pocetka do kraja
,cudna“ pripovijetka. Objasnjavanjem dijelova stroja govori se o narodnim izrazima za
njih, no narod se uop¢e ne zanima za njega. Teska paradna uniforma u proturjecnosti je s
teskim 1 prljavim poslom koji oficir mora kao strojar izvrSiti. Putnik i vojnik jedva da
prate oduSevljeno tumacenje stroja, samo se osudenik trudi da ih prati — no on ne
razumije francuski, te ih stoga uopée ne moze pratiti. Jedna od apsurdnosti javlja se i u
drljaci — to je naprava kojom se obraduje tlo da se pripremi za prihvat sjemena, dakle,
instrument u sluzbi oplodivanja, a kod stroja se izokrenula u instrument smaknuca.
Nadalje, posebni pusteni ¢ep, koji se stavlja u usta onome tko je pri¢vrSéen uz krevet,
treba sprijeCiti vikanje 1 ugrizanje za jezik. Ovaj prividno ljudski potez, je medutim,
besmislen. Ako ¢e stroj ionako rasje¢i osudenika, ne moze biti vazno da li ¢e od bola
pregristi jezik.?® U kaznjenickoj koloniji jo§ je niz apsurdnih i besmislenih situacija.
Najprije osudeni pokuSava pojesti rizinu kasu, $to zapravo smije samo nakon dvostanog
mucenja. Vojnik ga sprecava u tome, no tada i sam jede. Osudeni je trebao izvrSavati
besmislene radnje: to¢no svaki sat ustati i salutirati pred kapetanovim vratima, te se kao
besmislen javlja i izvjeStaj o prijestupu bez daljnjeg sasluSavanja, te pisanje presude i

njezino izvrienje.?

20 Biemel, Walter, Filozofijske analize moderne umjetnosti: Kafka/Proust/Picasso, Biblioteka ,,Pitanja*,
Zagreb 1980., str. 4.-9.
2L Isto, str. 17.
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,,Je li mu poznata presuda? — Nije -, rece oficir, spreman da nastavi, ali ga putnik
prekine: - Nije mu poznata vlastita presuda? — Nije — ponovi oficir... - Bilo bi besmisleno
da se obznani. Saznat ¢e je na svojem tijelu... - Ali, valjda zna, da je uopée osuden? — Ni

to ne zna — rece oficir. “%2

U srediStu paznje je stroj za smaknuca. Tim srediSnjim polozajem stroja za smaknuce
receno je nesto bitno o svezi: pravo-zakon-postupak-presuda-izvrsenje kazne. Na prvo je
mjesto postavljeno izvrSenje kazne. Sve je koncentrirano na to izvrSenje, oficir je i sudac
i krvnik. Svaka kazna zna¢i smrtnu kaznu. Bez obzira o kojemu se prijestupu radi,
presuda je smrtna kazna. Kafka je umjetnik u apsolutnom izokretanju pravednosti. Stroj
ne sluzi zakonu, kako se tvrdi, nego isklju¢ivo unistenju. Time su se odnosi pravo-zakon-
kazna totalno izokrenuli.

Apsurdno je 1 to Sto oficir posjeduje plan smaknuca, no istraziva¢ na papirima ne vidi

niSta samo isprepletene linije.

,,Ja jos rabim nacrte bivieg zapovjednika... On pokaze prvi list. Putnik je Zelio odati
neko priznanje, ali je vidio samo prepletene i ispresijecane linije, nalik na labirint, koje
su tako gusto pokrivale papir, da se gotovo nisu razabirale bjeline. — Citajte — rece oficir.

— Ne mogu — rece putnik. - Pa jasni su - rece oficir. “**

Protusmislenost pripovijetke je njezina vodilja razumijevanja. Ta protusmislenost,
zapravo je, izokrenutost. SrediSnje izokretanje je izokretanje ideje pravednosti, ono
upucuje na temelj moguceg izokretanja ljudskosti, ¢ije nam je krajnje otudenje
pripovijetkom predstavljeno.?

U pripovijetci U kaznjenickoj koloniji okrivljenik ne zna za osudu jer ¢e mu je stroj u
dugackim satima mucenja ispisati na ledima, to jest tetovirati dovitljivo namjeStenim
Siljcima koji ¢e ga konacno ubiti. Kafkini sudovi izricu samo najteze osude — U

drustvenom uredenju njegova svijeta vlada samo najkruca disciplina, supervojnicka:

22 Kafka, Franz, Proces; Preobrazba i druge price, Skolska knjiga, Zagreb 2003., str. 356.
23 W. Biemel, Filozofijske analize moderne umjetnosti: Kafka/Proust/Picasso, str. 24.-25.
24 F, Kafka, Proces; Preobrazba i druge price, str. 360.

25 W. Biemel, Filozofijske analize moderne umjetnosti: Kafka/Proust/Picasso, str. 34.
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pretpostavljeni uvijek ima pravo. To je potpuno u skladu s ostalim znacajkama Kafkina
svijeta. Kako bi moglo biti pravde u svijetu u kojem se ¢ovjek ne moze osloniti ni na
svoju misao, ni na ikakvu vezu medu ljudima jer su sve neadekvatne i nekoordinirane, a
ni u prirodi oko njega nema nikakve zakonitosti? Taj svijet bez ljudskih vrijednosti ne
mozZe poznavati ni pravde ni eti¢nosti. Kafka je pisac bez trunka sentimentalnosti. Sto

god on prikazivao, nikakav se autorov stav ne moZe razabrati u tekstu.?®

5.3. Nerazumljiva okrutna obi¢nost

Cijeli Kafkin opus prozet je filozofskim na¢inom razmatranja stvari. Za njega sve je
varka: traziti minimum obmane, ostati u uobi¢ajenom, traziti maksimum. U njegovim
pripovijetkama postoji cilj, ali nema puta; ono $t0 zovemo put samo je oklijevanje.
Priznanje 1 laz su isto. Da bi ¢ovjek mogao priznati mora lagati. To Sto Covjek jest, ne
MozZe izraziti, jer to upravo on jest; priop¢iti moze ¢ovjek samo ono S$to nije, dakle laz.
Kod Kafkinog paradoksa nema ,,normalnosti“ — odnosno njegova ,,normalnost* moze se
izraziti upravo samo kao pardoks. U Kafkinoj prozi prisutna je odsutnost refleksija.
Refleksija znac¢i svodenje pojedinosti na opée zakonitosti — kojih u Kafkinu tekstu ne
moze biti. Ta dobro zapaZena crta Kafkina stila interpretira se pogres$no ako se u njoj vidi

posebna autorova zasluga — ona je integralna sastavnica njegova stila.?’

6. UMJETNIK U GLADOVANJU
6.1. Sadrzaj kratke price

U posljednjim desetlje¢ima zanimanje za umjetnike u gladovanju je opalo. Njihova je
zadaca bila da za vrijeme gladovanja, ¢ak ni pod prisilom, ne okuse ni najmanju sitnicu
jer im je to branila cast njihove umjetnosti. Nitko nije znao da je gladovati zaista lako. To
su znali samo umjetnici u gladovanju. Jednoga dana umjetnik u gladovanju se poceo
osjecati usamljeno jer je opao interes za njegovu umjetnost. Zato je odlucio prihvatiti

angazman u jednom velikom cirkusu. Ni tamo nije bio velik interes za umjetnika.

% 7. Skreb, Franz Kafka, u: Knjizevna smotra 4, str. 44.
27 1. Krtalié, P. Prpi¢, Knjizevnici dvadesetoga stoljeca, str. 54.-57.
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Nadglednici u cirkusu vise nisu ni brojali dane, pa se nije znalo koliko dugo umjetnik ve¢
gladuje. Jednom je nadgledniku kavez upao u o€i i pitao je zasto kavez stoji neiskoriSten.
Zatim su u slami u kavezu vidjeli umjetnika i zacudili se $to je joS tu i Sto jo§ uvijek
gladuje. Nadglednik ga je upitao zaSto on mora gladovati. Umjetnik mu je rekao da
gladuje zato Sto nije pronasao jelo koje bi mu prijalo, te da ga je naSao da bi se najeo kao
1 svi ostali. To su bile njegove posljednje rije¢i u kojima se odrzavalo uvjerenje da i1 dalje
gladuje. Zatim su umjetnika u gladovanju pokopali zajedno sa slamom, a u kavez strpali
jednu malu panteru kojoj posjetitelji nisu mogli odoljeti. Svi su se okupili oko kaveza i

viSe se nisu htjeli maknuti.

QM@WYK
GLADOVANIU

Prilog 2: Umjetnik u gladovanju

6.2. Analiza kratke price

Kao i u svim Kafkinim pripovijetkama tako 1 u ovoj mozemo uociti niz besmislenih 1
apsurdnih situacija. Pred kavezom umjetnika u gladovanju nalaze se strazari koji paze na
umjetnika kako ne bi varao i kriSom jeo. No tu dolazi do paradoksalne situacije — cuvari
olako ispunjavaju svoju duznost kako bi umjetniku u gladovanju dali priliku da kriSom
nesto pojede. Oni koji mu Zele olaks$ati polozaj oteZzavaju ga, jer se tada umjetnik mora

naprezati da svlada svoju slabost i da pjeva kako bi primijetili da ipak niSta ne jede. No to
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naprezanje nipoSto nema Zeljeni ucinak, jer se Cuvari samo cude kako moze jesti i

istovremeno pjevati.?8

,, Nitko nije bio u stanju neprekidno strazariti sve te dane i noc¢i uz umjetnika u
gladovanju, nitko dakle nije mogao iz vlastita iskustva znati da li on doista neprekidno i
posteno gladuje, to je jedino mogao znati sam umjetnik u gladovanju,jedino je on mogao
biti istodobno i gledatelj potpuno zadovoljan svojim gladovanjem. A on opet iz jednog
drugog razloga nije nikad bio zadovoljan, mozda i nije od samog gladovanja toliko
omrsavio da ga mnogi, na svoju Zalost, nisu dolazili gledati, jer nisu mogli podnijeti da

ga takvog vide, nego je omrsavio samo zato §to nije bio zadovoljan samim sobom. “*

Pravila su takva da umjetnik u gladovanju nakon Cetrdeset dana mora prestati gladovati.
Opis proslave okoncanja gladovanja potpuno je prozet dvoznacno$éu, odnosno
izokretanjem smisla. To je slavlje za umjetnika u gladovanju muka, jer on Zeli dalje

gladovati.*

,,Jedino je on naime znao koliko je lako gladovati. To je nesto najlakse na svijetu... Zasto
da prestane gladovati upravo sada, nakon cetrdeset dana? On bi jos dugo, beskrajno
dugo izdrzao... Zasto mu Zele oduzeti slavu da gladuje, da ne postane samo najveci
umjetnik u gladovanju svih vremena, §to vjerojatno vecé i jest, nego da nadmasi i sama

sebe do krajnjih granica, jer osjec¢a da njegova sposobnost gladovanja nema granica. “**

Na kraju pripovijetke dolazi do potpunog zaborava na umjetnika u gladovanju, on se
uopc¢e ne vidi u hrpi slame. Kada pronadu umjetnika u kavezu, nadglednik ga ispituje
zaSto jo$ gladuje. Prvo pitanje nadglednika zvuci kao predbacivanje. Umjesto da izrazi
divljenje zbog gladovanja, on mu to osorno predbacuje. Umjetnik u gladovanju

objasnjava da gladuje jer nije pronasao jelo koje mu odgovara, a to je takoder apsurdno

2 \W. Biemel, Filozofijske analize moderne umjetnosti: Kafka/Proust/Picasso, str. 36.-37.

2 Kafka, Franz, Umjetnik u gladovanju: price objavljene za autorova Zivota, Sareni duéan, Koprivnica
2005., str. 175.

30w, Biemel, Filozofijske analize moderne umjetnosti: Kafka/Proust/Picasso, str. 39.

L. Kafka, Umjetnik u gladovanju: price objavljene za autorova Zivota, str. 175.-176.
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jer kako 1 moze umjetnik u gladovanju pronaci pravo jelo kada odustaje od svakog jela i

daje se zatvoriti u kavez u kojemu mu uopée nije dana moguénost izbora.*?

., — Ti jos uvijek gladujes? — upita ga nadglednik. — Kad ¢es veé jednom prestati?... - Ja
sam ipak zelio da se divite mom gladovanju — rece umjetnik u gladovanju. - Pa i divimo
se — susretljivo ¢e nadglednik. - Ali ne treba se tome diviti - opet ¢e umjetnik u
gladovanju... Zato $to ja moram gladovati, ne mogu drukcije — ustvrdi umjetnik. - Ma gle
ti njegal! — rece nadglednik. — A zasto ne mozes drukcije?... - ...zato §to nisam mogao naci
jelo koje bi mi prijalo. Da sam ga nasao, vjeruj mi da ne bih dizao prasinu i da bih se

najeo kao i ti i svi ostali. “*

Umjetnik u gladovanju bila je jedna od malobrojnih pri¢a koju je Kafka postedio, u
svojim uputama Maxu Brodu da ¢itav njegov rad, svi rukopisi i zapisi budu spaljeni
nakon njegove smrti.>*

Posljednje djelo koje je Kafka za Zivota dao u tisak bila je zbirka Cetiriju tekstova pod
nazivom Umjetnik u gladovanju. Tri od cetiriju pripovijedaka prikazuju umjetnika i
umjetnost, psihu umjetnika i funkciju umjetnosti u druStvu. Jedini na¢in da shvatimo ovu
pripovijetku i Kafku opcenito jest da na Kafkin svijet gledamo kao na svoj svijet.
Trebamo maknuti povez s ociju 1 uvidjeti abnormalnost naSega, naoko normalnoga
svijeta. Htjeli to ili ne htjeli odjednom ¢e nam Kafkine slike postati jasne, rjecite i
razumljive. Kafka rusi sve staro, kr¢i put novom ¢ovjeku i novom svijetu. Nije mrZnja,
nego ljubav prema covjeka ulila Kafki umjetnicku snagu da bezobzirno razotkrije

nehumanost ljudske "humanosti".®

32 W. Biemel, Filozofijske analize moderne umjetnosti: Kafka/Proust/Picasso, str. 44.-45.
3 F. Kafka, Umjetnik u gladovanju: price objavljene za autorova Zivota, str. 181.-182.

34 D. Zane Mairowitz, Kafka za pocetnike, str. 154,

3 7. Skreb, Franz Kafka, u: Knjizevna smotra 4, str. 47.
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7. OSJECAJUCI SE JADNO

Jedno od istaknutih obiljezja Kafkine kratke proze je struktura paradoksa. To je sazetak
neshvatljivih situacija koje vladaju u Kafkinom svijetu. Apsurdni odnosi, nemotivirani,
prikazani su kao da su posve razumljivi i svakodnevni: pervertiran svijet, tjeskoban poput
mucna sna, nosi peCat univerzalne zbilje — izazivaju¢i Sokove kakve analognom
strukturom postizu nadrealisticke slike na kojima poznata predmetna zbilja, neshvatljiva i

zlokobna, postaje emblemom otudenosti.*®

7.1. Sadrzaj kratke price

Jedne veceri u mjesecu studenom jednom ¢ovjeku u stan uletilo je jedno dijete kao mali
duh. DrzZao se desnom rukom o zid i ovjek ga je upitao je li djecak zaista krenuo kod
njega. Dje¢ak mu govori da bude tiho i da je sve u najboljem redu. Covjek poziva dje¢aka
da ude u sobu kako bi zatvorio vrata. Djec¢ak objasnjava da je on ve¢ zatvorio vrata, na
Sto Covjek opet govori da ¢e zatvoriti vrata, ali djecak tvrdi da je on vec zatvorio i
zakljudao vrata. Covjek govori dje¢aku da se lijepo raskomoti i da moZe imati povjerenja
u njega, a dje¢ak mu govori da mu neée zaboraviti da mu je Sovjek prijetio. Covijek
odgovara da ¢e rado priznati da mu je prijetio. Covjek govori dje¢aku da ne bi smio tako
razgovarati s njim te odlazi iz stana. Na stubistu je susreo susjeda i rekao mu da mu je u
sobi bio duh. Susjed mu je rekao da se nema razloga bojati duhova jer duhovi vise
sumnjaju u svoje postojanje, nego §to ljudi sumnjaju u postojanje duhova. Covjek govori
kako je ¢uo da se duhove moze i othraniti. Susjed je odlazio, a covjek mu je viknuo da
ako mu oduzme njegovog duha da je medu njima zauvijek svrSeno. Nakon toga ¢ovjek

odluci oti¢i u Setnju, ali se osje¢ao osamljen te se vratio i legao u krevet.

% 7mega¢, Viktor, Njemacka knjizevnost, Sveu¢ilisna naklada Liber, Zagreb 1986., str. 199.
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7.2. Analiza kratke price

U ovoj pri¢i vrlo je lako uoditi besmisao koji vodi do krajnjeg apsurda. Kafka je to
majstorski odradio spajanjem u jedan prostor i vrijeme razli¢ite ljude ¢ija komunikacija

nije niSta negoli prazan i besmislen cilj prepun uzaludnosti.

,,» — Pa, udite onda u sobu, da zatvorim vrata! — Ja sam vec vrata zatvorio. Nemojte se
truditi. Uopcée, umirite se. - Ma kakav trud. Ali na ovom hodniku stanuje sva sila ljudi, i
dakako da ih ja sve poznajem; vecina se njih upravo vraca s posla; kad cuju da u nekoj
sobi netko govori, naprosto smatraju da imaju pravo otvoriti vrata i pogledati sto se
zbiva... Uostalom, i sami to znate. Dopustite mi da zatvorim vrata. - Ma sto vam je? Sto
vas je spopalo? Sto se mene tice, mogu svi stanari doc¢i ovamo. I jos jednom vam kazem
da sam veé zatvorio vrata, zar mislite da ih samo vi moZete zatvoriti? Cak sam ih i

zakljucao. %'

Kafka prikazuje ¢ovjeka koji je lijepo ugostio djecaka koji mu je usao u stan, no nasuprot
tome djecak izjavljuje da mu je covjek prijetio. Taj Covjek tada postaje ponizan i pristaje
priznati kako mu je prijetio. Ove su glavne karakteristike Kafkinih junaka. To su junaci

koji nisu skloni isticanju i odlucuju se za povlacenje bez borbe.

,, — A sad se lijepo raskomotite, kad ste ve¢ tu. Sad ste moj gost. Imajte u mene puno
povjerenje. Ne bojte se,osjecajte se kao kod kuce. Necu vas siliti ni da ostanete ni da
odete... - Bilo bi puno bolje da upalite svjetlo. Ne, radije nemojte. Kako bilo da bilo, necu
zaboraviti da ste mi prijetili... - Nije mi jasno zasto ste dosli tako kasno. Stoga je moguce
da sam u svojoj radosti svasta napricao i da ste vi to onda krivo razumjeli. A da sam

svasta napricao, to ¢u rado priznati, da, prijetio sam vam cime god hocete. “8

7 F. Kafka, Umjetnik u gladovanju: price objavljene za autorova Zivota, str. 35.
% |sto, str. 36.
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8. JAHAC NA KANTI ZA UGLJEN

Kafkin je jezik bestrasno miran, objektivisticki usmjeren na ,,opisan® detalj, a opet
zacudno $krt, nemetaforic¢an, doslovno bezbojan, tako da podsjeca na crno-bijeli film.
Pripovjedni obzor Cesto je istovjetan sa svijeS¢u likova, zbivanje je prikazano imanentno,
bez posredovanja neke nadredene, sveobuhvatne pripovjedacke svijesti. Tako
pripovijedanje postaje simptom duboke sumnje u razumnost i spoznatljivost svijeta: epski
je prostor tamnica svijesti, a likovi su izloZeni pritisku zbivanja koja im se ¢ine

neshvatljiva, aspsurdna. °

8.1. Sadrzaj kratke price

Jedan Covjek je potroSio sav ugljen i bilo mu je hladno. Morao je oti¢i do trgovca i
zamoliti ga da mu da Saku ugljena pa ¢e mu platiti kad bude mogao. Odlucio je odjahati
do trgovca na kanti za ugljen jer ¢e tako izgledati kao prosjak pa ¢e se trgovac sazaliti i
dati mu Saku ugljena. Kada je doSao kod ugljenara zamolio ga je za ugljen jer mu je kanta
za ugljen vec¢ toliko prazna da moze jahati na njoj. Ugljenar je rekao Zeni da je ¢uo
musteriju kako vice, ali ona ni$ta nije ¢ula. Nakon toga ugljenar opet cuje da netko moli
za ugljen. Nakon toga zena odlazi da vidi tko je iako uvjerava muza da nije ¢ula nikoga.
Zena je dosla do ¢ovjeka i kada ju je muz upitao tko je to bio ona je rekla da nema
nikoga. Nije ni$ta vidjela ali je ipak razvezala pregacu i pokuSala njome otjerati Covjeka.
Nazalost i uspjela je. Covjek govori kako njegova kanta ima sve odlike dobre jahace
zivotinje, samo nema otporne snage jer ju je Zenska pregaca uspjela otjerati. Nakon toga

covjek odlazi razocaran jer nije dobio lopaticu najslabijeg ugljena u visine ledena gorja.

¥V, Zmega&, Njemacka knjizevnost, str. 200.
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8.2. Analiza kratke price

Jahac na kanti za ugljen pripovijetka je u kojoj je Kafka prikazao apsurdne situacije u
kojima se covjek moze naci u svakodnevici. Junak ove pripovijetke samo je Zelio dobiti
malo ugljena, a ta njegova Zelja svela se na njegovo nepostojanje i nevidljivost od strane

drugih ljudi.

., — Gospodo ugljenarko — vicem joj ja — sluga pokoran; samo jednu lopaticu ugljena..
Platit éu vam, naravno, punu kantu, ali ne odmah, ne odmah... - Pa Sto hoce? — vice
trgovac. - Nista — dovikuje mu Zena. — Nema tu nicega, ja ne vidim nista, ne cujem

nista...“*°

9. KAFKINI JUNACI KRATKIH PRICA U SVIJETU OTUDENJA

Kafkin je ¢ovjek tijesno povezan s prostorom koji ga okruzuje. U romanu Proces, a i u
drugim Kafkinim djelima, a poglavito kratkim pricama "junak" je neodjeljivo povezan sa
svojom okolinom. Njome pisac slikovito, a jasnije i snaznije nego bilo kojim drugim
sredstvom, izrazava unutarnji zivot svog junaka, patnje 1 tegobe njegove egzistencije.
Mozda ni jedan pripovjeda¢ do sada nije kao Kafka uspio prikazati mrtve stvari na taj
nac¢in da, bez tumacenja, neposredno djeluju znacajno, te ih je tako u njihovoj
jednostavnoj prisutnosti u¢inio figurom sudbine.*!

Svijet §to ga Kafka dozivljava svijet je otudenja. Svijet sukoba. Svijet dvostrukog
Covjeka. Svijet, takoder, u kojem Covjek gubi svijest o svojoj podvojenosti, gdje se
prepusta snu. Unutarnji svijet Kafkin sacinjen je od osjeaja da pripada onom svijetu
otudenja, da je uronjen u njemu i od strasne zelje da probudi spavace na istinski Zivot.
Svijet pripovijedaka Franza Kafke je fantastian, gotovo ¢udovistan. Cas nalikuje
labirintu iz drevne grc¢ke predaje, ¢as vaSarskoj dvorani s ogledalima koja izoblicuju 1

sakrivaju izlaz, ¢aj pravoj miSolovci. Bez obzira na to koja nam slika izgledala

40k, Kafka, Umjetnik u gladovanju: price objavljene za autorova Zivota, str. 161.
41 Gavran, Miro, Oblikovanije prostora i simbolika prostora u Kafkinu romanu Der prozess, u: Umjetnost
rijeci 3, Hrvatsko filolo§ko drustvo, Zagreb 1963, str. 215.-216.
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dojmljivijom, postaje svakom cCitaocu vrlo brzo jasno da je rije¢ o zatvorenom prostoru u
koji vodi samo jedan ulaz i kroz njega Kafkini junaci ulaze samo jednom, jer izlaska iz
tog svijeta nema. Dovoljno je procitati nekoliko pripovijedaka kako bi se dobila potpuna
vizija o tom svijetu apsurda i uzaludne nade. Kafka je pjesnik sumraka jednog svijeta koji
odlazi, svijeta koji je izgubio smisao za idilu, svijeta koji kao da je posljedica duboke
metamorfoze koja ¢e nastupiti na svjetsku scenu poslije novih znanstvenih otkri¢a o
kozmosu i ¢ovjekovoj naravi.*?

Teme Kafkinih pripovijedaka nisu ljudi pojedinci, nego odnosi medu ljudima. A buduci
da autor crta uvijek ono §to za svoju sliku o ljudskom svijetu drzi najvaznijim, to nam
Kafka time zeli izloZiti svoje uvjerenje da pojedinac covjek, da pojedina psiha, ma kakva
bila, nije kadra stvoriti odnose medu ljudima, nego da ti odnosi, kakvi jesu, stvaraju i
mijenjaju nju.*

Drustvena sredina u kojoj djeluju Kafkini junaci deformirana je i uvjetna. Samo manji dio
tih objektivnih procesa, koji su se dogadali u stvarnom zivotu, prodirali su u njegove
romane 1 pripovijetke. Za njih je u vecoj mjeri karakteristicna jednoobraznost nacina
rjeSavanja konflikata, jer Kafka je izabrao samo takve situacije u kojima je Covjek
optereCen strahom, beznadem, nesigurnoscu, njegov se junak uvijek nalazi na raskrizju
nada i ocajanja 1 odabire put koji vodi do propasti. Tragi¢ni doZivljaj svijeta prerastao je

kod Kafke u slijepi uzas pred postojanjem.*

9.1. Opsesija i beskonacnost

Svima je poznato da se Kafka osjecao tajanstveno krivim prema svom ocu kao Izrael
prema svom Bogu; njegovo zidovstvo, koje ga je dijelilo od vecine ljudi, mora da je na
njega djelovalo na neki zamrSeni nacin. Svijest o skoraSnjoj smrti i grozni¢ava uzvisenost
susice kao da su izostrili sve njegove sposobnosti. Dvije ideje — bolje receno, dvije
opsesije — prevladavaju djelom Franza Kafke. PodcCinjenost je prva, a beskona¢nost
druga. Tema beskonacne uzaludnosti prisutna je u Procesu, ali i u svim njegovim

pripovijetkama. Najneospornija Kafkina vrlina je izum nesnosljivih situacija. Dovoljno

42 Donat, Branimir, Kafka u Procesu i drugi eseji, Ciripanov, Novi Sad 1977., str. 45.-47.
4 1. Krtalié, P. Prpi¢, Knjizevnici dvadesetoga stoljeca, str. 49.
4 |sto, str. 74.
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mu je tek nekoliko redaka da bi stvorio nezaboravnu sliku. U njegovom se djelu
pojavljuje samo jedan tip ¢ovjeka, koliko Zidov toliko i Nijemac, koji Zudi za svojim
mjestom, ma kako neznatnim, u bilo kakvom poretku; u svemiru, u nekom ministarstvu,
u ludnici ili tamnici. Zaplet i ambijent su bitni, ne razvoj radnje ni psiholo$§ko poniranje.
Otud prednost njegovih pripovijedaka pred romanima. Njegove pripovijetke daju
cjelovitu sliku Kafke kao jedinstvenog pisca.*®

Kafkin svijet moze se opisati kao neka projekcija njegovih ideja i ,,mentalnih slika* koje
su ga ocito opsjedale. No, pri tome je lako zaboraviti da se ne radi o izravnim
svjedoCanstvima, nego da se radi o na odredeni nacin umjetnicki oblikovanom
»knjizevnom svijetu®, koji je tako poticajan za raznolika tumacenja. To ¢e re¢i da je
Kafka prije svega naprosto i izvrstan pisac. Kafka je, naime, virtuoz knjizevne tehnike. U
tom je smislu doista velika Steta $to su mu najveca i najvaznija djela ostala nedovrSena.
Ipak, unato¢ tome nije tesko primjetiti kako se i naizgled sitni detalji uklapaju u njegovim
djelima u cjelinu, te kako je igra paradoksima i tehnickim postupcima ,,izokretanja*

nenadmasno izvedena.*®

10. KAFKA — KLASIK MODERNIZMA

Legenda o Kafki obavila je njegovo knjizevno djelo gotovo neprozirnim velom tajne,
zagonetke 1 Cudenja. U svagdasnji govor uSao je 1 pridjev ,kaftkijanski koji rabe 1 oni
koji Kafku nikada nisu citali, a koji se odnosi na svakome poznate i nipoSto osobite
situacije. PovjesniCari knjizevnosti Kafkino djelo razmatraju uglavnom u okvirima epohe
modernizma, $tovie nerijetko ga drze ,.klasikom modernizma®. Sto se pak ti¢e uZeg
odredenja, Cesto se upozoravalo na neke osobine njegovog djela koje ga povezuju s
ekspresionizmom, a u Sirem smislu s razdobljem avangarde. Kafka je doista ,klasik
modernizma“ najprije i najviSe zato $to je izuzetnim umije¢em uspio izraziti ,,duhovno
stanje* epohe modernizma, i to opisati ga tako da je prekoraCio granice ,horizonta
ocekivanja® Citatelja njegova vremena, pa su njegove ,,poruke postale jasnije tek idu¢im

generacijama. A te ,,poruke” nisu filozofske ili znanstvene spoznaje: one se ne mogu

45 Borges, Jorge Luis, Predgovor, u: Franz Kafka, Jastreb, Graficki zavod Hrvatske, Zagreb 1982, str. 9.-
11.
46 Solar, Milivoj, Pogovor, u: Kafka, Franz, Izgubljenik, Naklada Jurci¢, Zagreb 2003., str. 256.
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,.desifrirati jer postoje, i mogu se izraziti, jedino i isklju¢ivo knjizevnoséu.*’ Kafka je
pomno oblikovao ,,svijet“ svojih djela. Njegov jednostavni, gotovo ,,Cinovnicki stil
izvjestaja nije zato neka posljedica njegova zvanja, nego je izuzetno umjetni¢ko sredstvo
da se istakne neobi¢no i ¢udnovato u svijetu u kojem zivimo, a koje uglavnom ne
primje¢ujemo, premda nipo$to nije tako rijetko kako se ¢ini. Kljuéni motiv Kafkinog
stvaranja je motiv apsurda, ali se Kafkin opis apsurda razlikuje od kasnijeg Camusova i
Sartreova. U takozvanoj filozofiji apsurda naglasak je na nerjeSivom raskoraku izmedu
ljudskih zelja i moguéih ostvarenja, dok se u Kafke apsurd temelji prije svega na prekidu
komunikacije. Taj prekid, medutim, nije shvaéen samo u smislu nerazumijevanja medu
pojedincima, pa ni u smislu nerazumijevanja odredenog pojedinca i zajednice, nego on
obuhvaca sve apsekte i vidove, ukljucivsi osim sinkronijske i dijakronijsku komunikaciju
s tradicijom. Glavni likovi Kafkinih djela, naime, opisani su u situacijama koje ih potic¢u
na osjecaj 1 misljenje da ,,sve neSto znaci“, pa oni uporno tragaju za ,.kona¢nim
znacenjem®, pri ¢emu su svi njihovi napori uzaludni; ,zagonetke® se samo
udvostrucavaju. Oni stalno sami u sebe sumnjaju; ¢ini im se stalno da su nesto bitno
propustili, da nisu razumjeli §to su mogli i morali razumjeti. Njegove pripovijetke
zapravo nisu jednolike — osim, dakako, u smislu temeljnog tona — nego rabe i fantastiku, i
bajku, i realisticko pripovijedanje, uvodeci razlic¢ite likove 1 prilagodavajuéi stil razlic¢itim

tipovima konac¢nih obrata.*®

47 Solar, Milivoj, Retorika postmoderne, Matica hrvatska, Zagreb 2005., str. 125.-129.
48 M. Solar, Retorika postmoderne, str. 136.-138.
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11. ZAKLJUCAK

U kaznjenickoj koloniji, Umjetnik u gladovanju, Jahac na kanti za ugljen 1 Osjecajuci se
jadno cetiri su kratke pri¢e koje sam odabrala kako bih prikazala sliku apsurda u
Kafkinim djelima. Proucavaju¢i Kafkin zivot i ove pripovijetke dosla sam do zakljucka
kako je Kafkina glavna specificnost to da Ccitateljima lice Kafkina svijeta djeluje
izobli¢eno. Ali Kafka je izobli¢io prividno normalan izgled naSega izoblicenoga svijeta,
kako bi prikazao njegovo bezumlje. Tom izgledu on u isti mah pristupa kao da je
posrijedi nesto svakodnevno te tako predocuje upravo bezumnu okolnost da bezuman
svijet slovi kao neSto normalno. Neshvacen tijekom zivota, u sukobu s ocem,
¢inovnickog zvanja koje je prezirao i nesretan u vezama sa zenama, Franz Kafka ipak je
uspio proizvesti knjizevna remek-djela ¢iji junaci, atmosfera i radnje i dandanas
intrigiraju Citatelje. Kafka je klasik u najboljem smislu te rije¢i, u svojim pricama i
romanim 7iv, u pismima zanimljiv, a u dnevnicima i dalje zagonetan. I dandanas rijec¢
kafkijanski odzvanja jezom i strahom da stvari koje nam se dogadaju nikada ne¢emo do

kraja razumjeti, bas kao $to to nije uspjelo ni Kafki ni njegovim likovima.
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